Porownanie ttumaczen Psalmow 3:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Moj glos wznosz¢ do JAHWE, On odpowie mi
dostowny ze swej Swietej gory.*Sela.l)

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Znow do JAHWE skieruje wotlanie, On mi
literacki odpowie ze swojej $wigtej gory. Sela.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Potozytem si¢ 1 zasnatem, 1 obudzitem sig, bo
literacki Gdanska JAHWE mnie podtrzymat.

BG Przektad Biblia Gdanska Glosem swym wotatem do Pana, a wystuchat
literacki mi¢ z gory swietej swojej. Sela.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Glosem moim wotatem do JAHWE i wystuchat
literacki mi¢ z gory $wietej swojej.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wolam swym glosem do Pana, On odpowiada
literacki ze §wietej swej gory. Sela.

BW Przektad Biblia Warszawska Glosem moim wotam do Pana, A On odpowiada
literacki mi z $wigtej gory swojej. Sela.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wotam do JAHWE, a On odpowiada ze swej
literacki swietej gory.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wotatem glosno do JAHWE i odpowiedziat mi
literacki ze swej Swietej gory.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dono$nym gtosem wotam do Jahwe, a On mi
literacki odpowiada ze swojej Swietej gory.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan Moim roaocom s 3akiukaB 10 ['ocniona, i Bin
literacki YBT Padaina Typkonsika MeHe BUCJIyXaB 3 CBOET CBATOI TOPH.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Moim glosem wotam do BOGA, a On mi
dynamiczny odpowie ze Swojej §wigtej gory. Sela

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ja za$ potozg si¢ 1 zasne, 1 obudzg sig, bo
dynamiczny wspiera mnie JAHWE.

D Lub: M¢j gtos wzniostem do JHWH i On odpowiedzial mi ze swojej $wigtej gory (por. <x>230 30:8</x>).
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